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YOUR BOX MAY CONTAIN EXTRA HARDWARE
LA BOÎTE POURRAIT CONTENIR DU MATÉRIEL ADDITIONNEL

PART NO.

BOX 1 - HEADBOARD / BOÎTE 1 - TÊTE DE LIT BOX 3 - SIDERAILS / BOÎTE 3 - RAIL DE CÔTÉ 

IMAGE DESCRIPTION

E SIDERAIL 
RAIL DE CÔTÉ

2

PART NO. IMAGE DESCRIPTION QUANTITY / 
QUANTITÉ

A HEADBOARD
TÊTE DE LIT

1

1 8

2 SPRING WASHER (M8)
RONDELLE D'ARRÊT 8

3 FLAT WASHER (M8)
RONDELLE PLATE 8

FULLY ASSEMBLED
ENTIÈREMENT ASSEMBLÉ

BOX 4 - SLAT ROLL  / BOÎTE 4 - ENSEMBLE DE LATTES  

F SLAT ROLL / 
ENSEMBLE DE LATTES

1

B FOOTBOARD 
PIED DE LIT

1

HARDWARE KIT PACKED IN BOX 2 / QUINCAILLERIE DANS LA BOÎTE 2

4 WOOD SCREW (8X30mm)
VIS À BOIS 9

5 ALLEN BOLT (6X40mm)
ÉCROU ALLEN 10

6 ALLEN KEY
CLÉ ALLEN 1

ALLEN BOLT (8X60mm)
ÉCROU ALLEN

X2 A

E

1
3

2

6

70%

QUANTITY / 
QUANTITÉ

PART NO. IMAGE DESCRIPTION QUANTITY / 
QUANTITÉBOX 2 - FOOTBOARD / BOÎTE 2 - PIED DE LIT 

PART NO. IMAGE DESCRIPTION QUANTITY / 
QUANTITÉ

C CENTER SLAT 
LATTE DU CENTRE 1

D LEG SUPPORT
PATTE DE SOUTIEN 3
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INSTRUCTIONS FOR ADJUSTING LEVELER :
INSTRUCTION POUR AJUSTER LE LEVIER :

-Position the bed in your space and locate the leveler under each leg support.
-Turn the leveler counter-clockwise to extend the leveler and clockwise to 
retract it.
-Adjust each leveler until each leg support is applying equal, upward 
pressure on the center slat.

- Placer le lit à l'endroit désiré et localiser le levier ajustable sous chacune 
des pattes. 
- Tourner le levier dans le sens contraire des aiguilles d'une montre pour 
allonger la patte ou dans le sens des auguilles d'une montre pour raccourcir 
la patte.
- Ajuster chaque patte jusqu'à ce qu'elles reposent toutes sur le sol et 
qu'elles exercent une pression égale sur les lattes de support du lit.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS :
INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN :

-Periodically check all fittings and tighten if necessary, as they can loosen over 
time.
-Always remove box spring and mattress before moving the bed.
-Lift the bed when moving it. Dragging the bed can damage the center support.
-Readjust levelers after moving the bed.

-Vérifiez périodiquement tous les raccords et resserrez-les si nécessaire, car 
ils peuvent se desserrer avec le temps.
- Retirez toujours le sommier et le matelas avant de déplacer le lit.
- Soulever le lit avant de le bouger. Le traîner pourrait causer des dommages 
aux pattes de soutien.
- Ajuster les niveleurs après avoir déplacé le lit.
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Care and Cleaning

Upholstery
Avoid exposing your furniture to strong sunlight. Prolonged exposure to direct sunlight can fade 
upholstery fabrics and furniture finishes.
Frequently vacuum or lightly brush with a non-metallic, stiff bristle brush to remove dust and grime.
Blot spills immediately to remove spilled material.
To clean spots and stains, please follow instructions per the fabric cleaning code.
An annual professional cleaning is recommended to keep your upholstery looking its best.

Upholstery Cleaning Codes
W: Spot clean only with water-based upholstery cleaner. Test a small, inconspicuous area for 
bleeding, fading or color transfer. Do not oversaturate. Clean stains from the outside of the affected 
area, moving toward the center to prevent the stain from migrating outward. Pile fabrics may 
require gentle brushing with a non-metallic, stiff bristle brush to restore appearance.
S: Spot clean with a water-free, dry cleaning solvent only. Test a small, inconspicuous area for 
bleeding, fading or color transfer. Do not oversaturate. Clean stains from the outside of the affected 
area, moving toward the center to prevent the stain from migrating outward. Pile fabrics may 
require gentle brushing with a non-metallic, stiff bristle brush to restore appearance.
SW: Clean with water-based upholstery cleaner (W) or solvent based upholstery cleaner (S)
X: Clean only by vacuuming or light brushing with a non-metallic brush. Do not use water-based 
upholstery cleaner or dry-cleaning solvents. Consult a professional upholstery cleaner.

Wood
Dust frequently with a clean, damp, lint-free cloth. Frequent dusting will remove abrasive build-up 
which can damage a finish over time. Avoid using oily polishes or waxes. Avoid exposing your 
furniture to strong sunlight. Prolonged exposure to direct sunlight can fade the finish of your 
furniture. Do not expose your furniture to any liquids. Never allow water to sit on your furniture. Do 
not place hot items on top of surface, always use a mat or other protector. Alcohol, nail polish and 
perfume are also dangerous, as they can dissolve the furniture finish on contact and may require 
professional repairs.
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Entretien et nettoyage

Revêtement
Évitez d'exposer votre meuble à la lumière directe du soleil. Une exposition prolongée au soleil 
direct peut décolorer les tissus de revêtement et les finitions du meuble.
Aspirez ou brossez fréquemment avec une brosse à poils durs non métallique pour enlever la 
poussière et la saleté.
Épongez immédiatement les liquides renversés pour absorber le maximum de matière.
Pour nettoyer les taches, veuillez suivre les instructions correspondant au code de nettoyage du 
tissu.
Un nettoyage professionnel annuel est recommandé pour garder votre revêtement en parfait état.

Codes de Nettoyage du Revêtement
W: Nettoyage local uniquement avec un nettoyant à base d’eau. Tester sur une petite zone peu 
visible pour vérifier s’il y a décoloration, délavage ou transfert de couleur. Ne pas saturer. Nettoyer 
les taches de l’extérieur vers le centre de la zone affectée pour éviter que la tache ne s’étende. Les 
tissus à poils peuvent nécessiter un brossage doux avec une brosse à poils durs non métallique 
pour restaurer l’apparence.
S: Nettoyage local uniquement avec un solvant de nettoyage à sec sans eau. Tester sur une petite 
zone peu visible pour vérifier s’il y a décoloration, délavage ou transfert de couleur. Ne pas saturer. 
Nettoyer les taches de l’extérieur vers le centre de la zone affectée pour éviter que la tache ne 
s’étende. Les tissus à poils peuvent nécessiter un brossage doux avec une brosse à poils durs non 
métallique pour restaurer l’apparence.
SW: Nettoyer avec un nettoyant à base d’eau (W) ou un solvant de nettoyage (S)
X: Nettoyer uniquement par aspiration ou brossage léger avec une brosse non métallique. Ne pas 
utiliser de nettoyant à base d’eau ou de solvants de nettoyage à sec. Consulter un nettoyeur de 
meubles professionnel.

Bois
Epoussetez fréquemment avec un chiffon propre, humide et non pelucheux. Un dépoussiérage 
fréquent éliminera l'accumulation abrasive qui peut endommager la finition au fil du temps. Évitez 
d'utiliser des cires ou des poli à base d'huile. Évitez d'exposer votre meuble à la lumière directe du 
soleil. Une exposition prolongée au soleil direct peut décolorer la finition de votre meuble. Ne pas 
exposer votre meuble à des liquides. Ne jamais laisser d'eau stagner sur votre meuble. Ne placez 
pas d'objets chauds sur la surface, utilisez toujours un tapis ou une autre protection. L'alcool, le 
vernis à ongles et le parfum sont également dangereux, car ils peuvent dissoudre la finition du 
meuble au contact et peuvent nécessiter des réparations professionnelles.
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INSTRUCTIONS FOR ADJUSTING LEVELER :
INSTRUCTION POUR AJUSTER LE LEVIER :

-Position the bed in your space and locate the leveler under each leg support.
-Turn the leveler counter-clockwise to extend the leveler and clockwise to 
retract it.
-Adjust each leveler until each leg support is applying equal, upward 
pressure on the center slat.

- Placer le lit à l'endroit désiré et localiser le levier ajustable sous chacune 
des pattes. 
- Tourner le levier dans le sens contraire des aiguilles d'une montre pour 
allonger la patte ou dans le sens des auguilles d'une montre pour raccourcir 
la patte.
- Ajuster chaque patte jusqu'à ce qu'elles reposent toutes sur le sol et 
qu'elles exercent une pression égale sur les lattes de support du lit.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS :
INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN :

-Periodically check all fittings and tighten if necessary, as they can loosen over 
time.
-Always remove box spring and mattress before moving the bed.
-Lift the bed when moving it. Dragging the bed can damage the center support.
-Readjust levelers after moving the bed.

-Vérifiez périodiquement tous les raccords et resserrez-les si nécessaire, car 
ils peuvent se desserrer avec le temps.
- Retirez toujours le sommier et le matelas avant de déplacer le lit.
- Soulever le lit avant de le bouger. Le traîner pourrait causer des dommages 
aux pattes de soutien.
- Ajuster les niveleurs après avoir déplacé le lit.
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INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE DU CALIFORNIE KING LIT DE RANGEMENT PENNY



F  U  R  N  I  T  U  R  E

Care and Cleaning

Upholstery
Avoid exposing your furniture to strong sunlight. Prolonged exposure to direct sunlight can fade 
upholstery fabrics and furniture finishes.
Frequently vacuum or lightly brush with a non-metallic, stiff bristle brush to remove dust and grime.
Blot spills immediately to remove spilled material.
To clean spots and stains, please follow instructions per the fabric cleaning code.
An annual professional cleaning is recommended to keep your upholstery looking its best.

Upholstery Cleaning Codes
W: Spot clean only with water-based upholstery cleaner. Test a small, inconspicuous area for 
bleeding, fading or color transfer. Do not oversaturate. Clean stains from the outside of the affected 
area, moving toward the center to prevent the stain from migrating outward. Pile fabrics may 
require gentle brushing with a non-metallic, stiff bristle brush to restore appearance.
S: Spot clean with a water-free, dry cleaning solvent only. Test a small, inconspicuous area for 
bleeding, fading or color transfer. Do not oversaturate. Clean stains from the outside of the affected 
area, moving toward the center to prevent the stain from migrating outward. Pile fabrics may 
require gentle brushing with a non-metallic, stiff bristle brush to restore appearance.
SW: Clean with water-based upholstery cleaner (W) or solvent based upholstery cleaner (S)
X: Clean only by vacuuming or light brushing with a non-metallic brush. Do not use water-based 
upholstery cleaner or dry-cleaning solvents. Consult a professional upholstery cleaner.

Wood
Dust frequently with a clean, damp, lint-free cloth. Frequent dusting will remove abrasive build-up 
which can damage a finish over time. Avoid using oily polishes or waxes. Avoid exposing your 
furniture to strong sunlight. Prolonged exposure to direct sunlight can fade the finish of your 
furniture. Do not expose your furniture to any liquids. Never allow water to sit on your furniture. Do 
not place hot items on top of surface, always use a mat or other protector. Alcohol, nail polish and 
perfume are also dangerous, as they can dissolve the furniture finish on contact and may require 
professional repairs.



F  U  R  N  I  T  U  R  E

Entretien et nettoyage

Revêtement
Évitez d'exposer votre meuble à la lumière directe du soleil. Une exposition prolongée au soleil 
direct peut décolorer les tissus de revêtement et les finitions du meuble.
Aspirez ou brossez fréquemment avec une brosse à poils durs non métallique pour enlever la 
poussière et la saleté.
Épongez immédiatement les liquides renversés pour absorber le maximum de matière.
Pour nettoyer les taches, veuillez suivre les instructions correspondant au code de nettoyage du 
tissu.
Un nettoyage professionnel annuel est recommandé pour garder votre revêtement en parfait état.

Codes de Nettoyage du Revêtement
W: Nettoyage local uniquement avec un nettoyant à base d’eau. Tester sur une petite zone peu 
visible pour vérifier s’il y a décoloration, délavage ou transfert de couleur. Ne pas saturer. Nettoyer 
les taches de l’extérieur vers le centre de la zone affectée pour éviter que la tache ne s’étende. Les 
tissus à poils peuvent nécessiter un brossage doux avec une brosse à poils durs non métallique 
pour restaurer l’apparence.
S: Nettoyage local uniquement avec un solvant de nettoyage à sec sans eau. Tester sur une petite 
zone peu visible pour vérifier s’il y a décoloration, délavage ou transfert de couleur. Ne pas saturer. 
Nettoyer les taches de l’extérieur vers le centre de la zone affectée pour éviter que la tache ne 
s’étende. Les tissus à poils peuvent nécessiter un brossage doux avec une brosse à poils durs non 
métallique pour restaurer l’apparence.
SW: Nettoyer avec un nettoyant à base d’eau (W) ou un solvant de nettoyage (S)
X: Nettoyer uniquement par aspiration ou brossage léger avec une brosse non métallique. Ne pas 
utiliser de nettoyant à base d’eau ou de solvants de nettoyage à sec. Consulter un nettoyeur de 
meubles professionnel.

Bois
Epoussetez fréquemment avec un chiffon propre, humide et non pelucheux. Un dépoussiérage 
fréquent éliminera l'accumulation abrasive qui peut endommager la finition au fil du temps. Évitez 
d'utiliser des cires ou des poli à base d'huile. Évitez d'exposer votre meuble à la lumière directe du 
soleil. Une exposition prolongée au soleil direct peut décolorer la finition de votre meuble. Ne pas 
exposer votre meuble à des liquides. Ne jamais laisser d'eau stagner sur votre meuble. Ne placez 
pas d'objets chauds sur la surface, utilisez toujours un tapis ou une autre protection. L'alcool, le 
vernis à ongles et le parfum sont également dangereux, car ils peuvent dissoudre la finition du 
meuble au contact et peuvent nécessiter des réparations professionnelles.


